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of buckets or receptacles containing household refuse or manure within
‘the area of the village, that is to say :— o
Mils .

For every bucket or receptacle of houschold refuse or manure
' for a period of one year or part thereof .. .. L.0oO
Rule 108. The Village Health (Mari) Rules, 1938, are hereby revoked
without prejudice to anything done thereunder. :
o PART IIL
(Rule 2 (3).)
RULES NOT APPLICABLE.
Rules 1, 48-353.

The above rules, in so far as they relate to matters referred to in para-
graphs (b), (c) and (d) of section g (1) of the Public Health (Villages) Law,
Cap. 142, have been approved by the Commissioner and in so far as they
relate to matters referred to in paragraphs (@) and (e) of the said section of -
the said Law, have been approved by the Commissioner and the Director

of Medical Services.
(M.P. 538/49/4.) . .

No. 1216.
THE IRRIGATION (PRIVATE WATER) ASSOCIATION LAWS, 1949 AND 1954.

.+ In pursuance of the provisions of sub-section (3) of section 12 of the Irrigation (Private Water)
Association Laws, 1949 and 1954, the following rules made by the Committee of the Irrigation
Association of Lefka “Kobrona Water ”’, in the District of Nicosia, are published in the Gazette.

¢

IRRIGATION ASSOCIATION oF LErrka “ KoBroNA WATER”.
Rules.

* 1. These Rules may be cited as the Irrigation Association of Lefka “Kobrona Water”
Rules, 1956. :

2. In these Rules, unless the context otherwise requires—

“ Commissioner ” means the Commissioner of the District of Nicosia ;

‘ Committee ” means the Committee of the Irrigation Association ;

“ Irrigation Association >’ means the Irrigation Association of Lefka ‘ Kobrona
Water ” ; .

“Law” means the Irrigation (Private Water) Association Laws, 1949 and 1954;
“ List ” means the list of the names and residences of the proprietors and of the extent
of the interest of each proprietor in the water, as finally settled in accordance with the
provisions of section 11 of the Law; :

““ Works”’ means the irrigation works of the Irrigation Association,
““ Water ” means the water commonly known as “ Kobrona Water ”, :
3. The present Committee shall hold office for a period of three years beginning on the 4tk
November, 1956, The election of each subsequent Committee shall take place in the manner herein-
after provided every third year in the first week of the month of November and it. shall hold
office for a period of three years from the date of the expiration of the period of office of the

previous Committee.

_ 4.—(1) The Commissioner shall, not less than one month before the holding of the meeting
as in rule 3 provided, cause a written notice thereof to be—

(a) published in a newspaper or newspapers ; and
(b) posted in a conspicuous place in the town, village or quarter in which the water is situate.
(2) All expenses connected with the notices shall be paid for from the funds of the Irrigation
Association.

5.—(1) The Commissioner shall preside at every meeting so convened and if any question
is raised as to the right of a person to attend thereat or to vote, the Commissioner may there and
then make such enquiry as he may deem requisite and declare whether such person has a right
to attend or to vote or not and the decision so made shall be final ; and an entry shall be made
in the minutes of the meeting of any such question and of the decision thereon.

(2) No business shall be transacted at any such meeting and no decision shall be taken thereat,
unless more than one-half of the aggregate number of the proprietors are present in person or are
represented by a proxy properly appointed by an instrument signed in the presence of and certified
by a mukhtar, T R



